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Nou abonam en t
l a

Gazeta Transilvaniei
Cu 1 Aprilie st. v. 1898

ее deschide nou abonament, la care 
Invităm  pe toţi amicii şi sprijini
torii fóiei nóstre.

Preţul abonamentului: 
Pentru Austro-Ungaria :

pe ‘ujo. ала. ....................... 2.2 £L
pe çése 1-u.sxi .......................  <3 f l .
pe trei lu-xxl ....................... 3  £L

Pentru România şi străinătate:
pe лял. ала ...............  -40 frа-за ci
pe  çése l-u.aa.î................  2 0  ,,
pe  trei lvunx ................ IO  „

Abonarea se póte face mai uşor 
prin mandate postale.

Administraţiunea 
„Gazetei Transilvaniei1*.

Ungurii şi Slavii austriacî.
Am ve4ut în revista nóstrá de 

eri cum îş! înţelege guvernul un
guresc problemele sale In viitorul 
cel mai apropiat. Am vëcjut, că ofi
cioşii inspiraţi de el, pun în planul 
intâiü pactul cu Austria arătând, că 
Ungaria şi Austria sunt avisate una 
la alta şi că acésta a recunoscut’o 
încă „înţeleptul Deaktf.

Aşa dâră problema cea dintâiu 
şi cea mai capitala o vede guvernul 
Banffy în susţinerea legăturii dua
liste cu Austria, care după părerea 
lui se impune cu necesitate din tóté 
punctele de vedere. Este interesul 
maghiar, ba mai mult, interesul he
gemoniei maghiare de a susţinâ că- 
sêtoria Ungariei cu Austria, cum o 
numia Sechenyi încă cu mult în- 
nainte de Deak, şi a nu se învoi la

divorţ nici atunci, când partea cea
laltă l’ar pretinde.

Cât de mult le este Ungurilor 
de a conserva acéstá căsetoriă dua
listă s’a vécjufc destul de clar din 
atitudinea lor, ce au observat’o de 
atunci de când era seiut, că în urma 
neînţelegerilor din Austria pactul 
dualist nu va puté fi reînoit la timp.

Acésta se vede şi acuma din 
tótá purtarea guvernului faţă cu crisa 
din Austria şi din asigurările, ce le 
face prin organele sale. In ф1е1е 
acestea s’a mai arătat şi un alt semn 
caracteristic al marei îngrijiri de care 
sunt cuprinşi Ungurii dela putere 
pentru viitórele raporturi cu Austria.

Un bărbat de frunte şi cu vacjă 
din tabera guvernului, deputatul Lu
dovic Lang, actualul vice-preşedinte 
al Camerei ungare, a scris sub tit
lul „Naţionalităţile în Ungaria şi 
Austria14 o broşură plină cu date 
statistice, pe basa cărora ajunge la 
nisce conciusiuni fórte semnificative 
pentru ideile şi planurile, ce mun
cesc ac}í creerii politicianilor din ste- 
rele guvernamentale.

Prin datele statistice, ce le-a 
adunat şi pentru a cărora esactitate 
nu vom sta buni nici un moment, 
amintitul parlamentar ungur se si- 
lesce a dovedi, că în Ungaria ege  ̂
monia rassei maghiare ar fi în con
tinuă crescere şi întărire în urma 
raporturilor numerice, economice şi 
culturale ale poporaţiunei, pe când 
în Austria egemonia Germanilor a 
încetat şi Germanii înşişi în urma 
desvoitării raporturilor numerice, eco* 
nomice şi culturale ale poporaţiunei 
de acolo pierd 4^п*0 din teren faţă 
cu elementul slav.

Conclusiunea, ce o face Lang 
din acestea este, că Ungurii trebue 
e’o rupă odată cu tradiţia, după care 
egemonia rassei maghiare în Un
garia ar sta în vre-o legătură cu ro
lul ce l au Germanii în Austria, şi

sé se familiariseze cu idea de a da mâna 
cu Slavii din Austria.

Trebue sé admitem, că ideile, 
ce le desfăşură Lang în broşura sa, 
%ü sunt numai părerile sale cu totul 
individuale. La acésta ne îndreptă- 
ţesce posiţia lui de astăcjî şi împre
jurarea, că a eşit cu numele şi încă 
îotr’un moment critic al faselor ce 
le percurge istoria cea mai noua a 
pactului dualist.

Étá dór, ca în cercurile politice 
diriguitóre din Peşta a început se 
se facă o mare schimbare în apre- 
ciarea situaţiunei iaţă cu Austria. 
Şi adaugem îndată, o schimbare nu 
de voie bune, ci adusă de conside- 
raţiunea neesorabilei necesităţi.

Deak şi Andrassy au lost aşe- 
4at împăcarea dualistică pe ege
monia Maghiarilor şi a Nemţilor, 
au creat dualismul între o Ungariă şi 
între o Austriă centralistă cu ten
dinţa de a combate nisuinţele de 
emancipare ale Slavilor şi Români
lor din monarchiă, ca periculóse 
egemoniei germano-maghiare.

Accrn ei ved, că centralismul 
şi egemonia germană în Austria 
şl*au trăit traiul, véd că acele vre
muri când Ungurii au sărit în aju
torul ISemţilor, ca se réstórne pe 
Hohenwart, au trecut, şi că acum 
stau faţă cu alţi factori, cari se ri
dică în Austria şi cari nu mai pot 
fi delăturaţî. De géba s’ar mai opinti 
Ungurii pentru domnirea germană, 
căci tot va învinge în cele din urmă 
puterea covîrşitore a majorităţii po- 
poraţiunei şi cu ea se va ridica şi 
principiul federalist pe ruinele dom- 
nirei centraliste germane.

De aci vine, că vice-preşedin- 
tele camerei crede, că a sosit mo
mentul, ca Ungurii sé se familiari
seze cu ideia de a încheia alianţă 
pe basa pactului dela 1867 şi c’o 
A ustriă federalistă în care Slavii 
vor da tonul, şi a lăsa pe Nemţi sé

vadă cum vor isprăvi-o ei singur 
cu adversarii lor.

Sunt vicleni calvinîştii Unguri 
dela putere şi ar vré, ca de cu vreme 
se-şî asigure egemonia lor, punén- 
dn-se bine cu slavismul din Austria, 
noul stăpân al situaţiei de acolo. 
Ceea-ce îi îndemnă la acésta este 
temerea de duşmănia de mórte ce 
şi ar atrage*o din partea Slavilor din 
Austria, décá ar persista în politica 
de pănă acuma, ce se identifica cu 
interesele de stăpânire ale Nemţilor 
austriac!; este consideraţia reală, că 
elementul german din Austria adat 
şi dă mult înderet faţă cu slavis
mul.

Temerea pdte se fiă justă. Dér 
încrederea ce o au în egemonia 
lor şi mai ales ideia, că o ali
anţă cu Slavii din Austria ar fi 
cu putinţă pe lângă susţinerea 
sistemului despotic faţă cu Slavii 
din Ungaria, este în tot caşul fără 
temeiü solid. Dura necesitatea, care 
ca mâne îi va sili pe Uugnri se dea 
mâna cu Slavii federalişti din Aus
tria, îi va sili în cele din urmă a*se 
împăca şi cu Slavii şi Românii din 
regatul ungar. E clar, că acésta este 
numai o cestiune de timp.

Consiliul comun de m in iştri ş’a 

încheiat desbaterile Marţia trecută. „JV. W. 
Tagblattu vorbind despre activitatea acestui 

consiliu фее, că miniştri de finanţe, aus

triac şi unguresc, au fost contra pretensiu- 
nei admiralului Spaun de-a se lua în bud

get un credit de 65 milióne fl. pentru ar

mată, motivându-şl oposiţia cu îngreunarea 

prea mare a contribuabililor. In urma acésta 

cei doi miniştri au fost chiămaţl în audi
enţă la Majestatea 8a, după care a urmat 

consiliul ministerial comun ţinut sub presi- 
denţia monarchului. Nu se scie sigur resul- 

tatul acestui consiliu, se dă însë cu soco- 
téla, că planul pentru sporirea flotei pré

sentât de admiralul Spaun a primit cu to

tul altă basă vReichswehr“ фее, că pe lângă 

pretensiunile lui Spaun a stat mai ales mi-

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Cum s’a distins 
batalionul 1 grăniţăresc năseudean

;

fn anii 1848/49 ? /
De

V lrgil Şotropa,

7. Erăşi la Seghedin, apoi la Vaţ, Pcrjun 

şi Leopoldstadt.

(Urmare.) 1

Majorul Pop imediat comand^, ca 
acolo lângă Dunăre batalionul să formeze 

massă, şi îndată dup’ aceea şi apăru, con
tele Lamberg, însoţit de generalul Gl'iser. 

După-ce ’i-se deteră locotenentului-naareşal 
onorurile cuvenite, acesta adresa soldaţilor 

o vorbire, în care, departe de-a mustra ba

talionul pentru denegarea subordin^aţiunei 

întâmplate la Seghedin, din potrivă |îl lăudă 

pentru alipirea şi fidelitatea doveditiă cătră 

casa împărătâscă, şi-şi esprimâ declina sa 
îndestulire faţă cu ţinuta soldaţilor gră- 

niţerî.

Aceştia fură apoi încuartimţl în ca- 

sarma „Blumenthalu, unde li-se3 dete de

mâncare, ér contele Lamberg dărui grăni- 

ţerilor noştri trei butóe de vin şi asista 

mai multe óre în curtea casarmei la petre

cerile şi dansurile naţionale ale feciorilor.

Faptul acesta se póte uşor esplipa din 

împrejurarea, că contele Lamberg încă era 

unul dintr’ aceia, cari condamnaseră greşâla 

comisă în Viena, prin predarea trupelor îm

părătesei din Ungaria în manile ministerului 

maghiar. Acestă convingere a sa a şi plă- 

tit’o Lamberg mai târejiu cu viâţa. •)

Batalionul nostru se credea acum si

gur şi bine adăpostit în Pojun; dér tocmai 
din contră, încă de aci înainte fü  pusă cre

dinţa şi fidelitatea sa la cea mai grea în

cercare.

Petrecerea batalionului în Pojun a 

fost de o durată forte scurtă, căci încă în 

4iua următore, 20 August, căpătară două 

companii ale batalionului porunca, ca sub 
comanda căpitanului Petrizzevicî sé plece la 
Şopron (Oedenburg); cpnform poruncei, 

companiile şi plecară în 21 August din 

Pojun şi merseră în aceeaşi 4* până la 
Gattendorf, în 22 pănă la Breitenbrunn,

*) Bariţiu „Tst. reg. 11“ pag. 89.

în 23 pănă la Gschiess, er în 24 August 

ajunseră în Şopron.
Ştabul batalionului, împreună cu ce

lelalte patru compănii, în 21 August ase
menea părăsiră Pojunul şi merseră la 

Wartberg, în 22 la Sâmbăta-mare (Tyr- 
nau), er în 23 August intrară în fortă- 
reţa Leopoldstadt, pentru a face servicii 

de garnisonă.
In 9 Septemvre apoi erăşi fu rechiă- 

mat la Pojun întreg batalionul, ca să 

suplinescă locul unui regiment de infan- 

teriă, ce plecase din Pojun la Comarom 

(Komorn).
Ast-fel în 13 Septemvre aflăm întreg 

batalionul grăniţeresc 6răşî în Pojun, der 
şi de âstă-dată pentru scurt timp, căci deja 
în 19 Septemvre fu trimis ştabul batalio

nului şi companiile 1, 3, 4 şi 6 îndărăt la 
Leopoldstadt; er companiile 2 şi 6, amân

două completate încă cu câte 68 feciori 

din cele-Ialte patru companii ale batalio

nului, rămaseră în Pojun.
*

Să vedem însă la ce încercări şi şicane 

a mai fost espus batalionul nostru în <Ş.il©l© 
acestea aîe lunei Septemvre, precum şi în 

ultimele <4ile ale lui August?

8. Investigarea batalionului. Mişcările din 

NăsSud.

încă în 16 August, adecă în 4iua 
şirei batalionului nostru la Solnoc, dispuse 
ministrul de resbel maghiar Mészáros — în 

ordinul său apărut sub Nr. 3266/99 şi apoi 
comunicat batalionului prin rescriptul pre- 

sidial al comandei generale din Peşta sub 

Nr. 532 din 18 August — ca batalionul 

nostru grăniţeresc sé fiă pus sub pază şi, 

printr’o comisiune anume delegată spre 

scopul acesta, sé fiă tras în cercetare 

pentru faptul de insubordinaţkme, comis la 

Seghedin.
In comisiunea investigăt0re au fost 

numiţi ca membri: căpitanul auditor Lei- 
tzendörfer, doi oficeri din statul major şi 

încă alţi câţl-va oficeri.
După soirile sosite la Năsăud în dilöl® 

din urmă ale lui August şi din începutul 

lui Septemvre — parte pe cale oficiosă la 

regiment, parte pe cale privată — se scia, 

că patru companii din batalionul năsău- 
dean, aflător în Ungaria, erau în Leopold
stadt lângă Sâmbăta-mare, er două com

panii în Şopron, şi că tóté companiile sunt 
ţinute sub pază, fiindu-le întreruptă orl-ce 

comunicaţiune cu străinii. Nici măcar loco-
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nistrul de esterne contele Goluchowsky, er 
„Nene Fr. Pressea susţine, că creditul de 

55 milione cerut pentru marină, a fost re

dus aprope la jumătate.

X a  cestiunca cvotei scrie „Reichs- 

wehr* din Viena între altele:
După cum anunţă o fóie din Peşta, 

br. Banffy se fi declarat, că el nici odată 

nu va cuteza să propună dietei ungare o 
cvotă mai mare de 35°/0. Cifra acésta este 

de aceea semnificativă, pentru-că în cer
curile competente de aici (Viena) s’a cal

culat, că Ungaria cu o cvotă de 35 la sută 

ar fi pe deplin compensată cu concesiunile 

ce i-s’au făcut la dările de .consum. Póte 

fi, dór şi în caşul acesta mai rămâne încă 

cestiunea băncii jertfită fără contra-conce- 

siune, şi rămân dreptele pretensiunl ale 

Austriei ca cvota să se urce în mod esen
ţial neîmplinite. Cât de sus trebue se taxăm 

jertfele în cestiunea băncii, nu e uşor de a 
stabili. E vorba ca vechia şi probata ©r- 
ganisaţiă a băncii austro-ungare să fiă dis

trusă în favorul Ungariei, să se încuviin

ţeze acesteia un mod mult mai favorabil 

pentru calcularea câştigului şi să i-se mai 
erte Ungariei peste acesta jumătate din 

partea ei la cele 60 milione de fl. datoriă 

de stat cătră bancă. Austria de sigur, că 

nu face o trébá bună, décá lasă să i-se 

plătescă importantele concesiuni în ces
tiunea băncii c’un procent mai mult urcat 

la cvotă. Un raport al cvotei de 36:24 n’ar 

însemna, în caşul cel mai bun, decât sta

tus quo. Ce intenţiuni póte ave dór Un

garia, când intră în nouele negocieri asu

pra cvotei, décá ea chiar şi acóstá propu

nere o declară de nediscutabilă. De altmin

trelea domnii din Transleitania se fiă 

liniştiţi. Şi pentru parlamentul austriac 
raportul de 36:24 — este simplamente ne

discutabil.

Conflictul ispano-american.

In oraşele Americei de Nord cu po

pulaţii de milione şi sute de mii, în New- 

Jork, Chicago şi Boston, dór mai ales în 

Washington lumea sună fanfarele răsboiu- 

lui şi, minunea minunilor, în garda comer
cianţilor, fabricanţilor şi industriaşilor ame

ricani a întrat dintr’odată spiritul lui Ro- 

bespierre. Americanii Uniunei rîvnesc la 
Cuba cea bogată, nu le este destul vastul 

teritoriu ce-1 au în Statele-Unite de Nord, 

unde domnia capitalului a pus ghiara şi 

pe cel din urmă petec de pământ; ei vor 

acum să-şi caute alte terene de esploatare, 
să-şi cerce norocul mai spre Sud, unde pă

mântul încă virgin legănă în sînul său pă
turile pretióse ale metalelor şi mai preţiose. 

Nu de géba sunt omeni iscusiţi şi cuminţi. 
Bine sciu ei, că Spania pierzând Cuba, 

revoltele şi rescólele ver isbucni una după 

alta şi In celelalte colonii spaniole, cari 

îşi vor cere — ca şi Cuba — indepen-

tenentul-colonel Urban, venind el în 7 Sept. 

dela Viena şi abătându-se pe la batalionul 
nostru, nu putu vorbi cu vre-un oficer seu 

soldat grăniţer, deóre-ce nu ’i-se dete voiă 

din partea comandantului cetăţii Leopold- 

stadt. Contra batalionului se porniseră adecă 

investigările ordonate, încependu-se dela 
majorul Pop, care fu citat înaintea comi- 

siunei în 29 şi 30 August, şi continuându-se 
pănă la cel din urmă gregar1).

In acelaşi timp 4iarel0 maghiare lă
ţiseră faimele bizare, că batalionul nos

tru va fi decimat, şi aşa tot al decelea 

fecior va trebui să mórá de glonţ, seu pe 

furci.

Scinle oficióse, precum şi diferitele 

faime şi ameninţări la adresa batalionului, 

care avea atâtea de suferit în străinătate, 
de o parte măhniră forte mult, de altă 

parte însă înverşunară în cea mai mare 

măsură regimentul de acasă din Năsăud, 

aşa că mulţi se temeau de erumperea unei 
rescóle.2)

1) Vicarul Macedón Pop îu nF6ia pentru 

minte1,1 etc. Nr. 37 din 1843.

2) „Gaz. de Tr.u Nr. 7b şi „Foia pentru minte* 

etc. Nr. 37 din 1848.

denţa — sub patronagiul celor din Was
hington.

Dér să vedem, cari sunt scirile mai 
nouă asupra situaţiei, în care se află con
flictul ispano-american.

O telegramă din Paris 4i°e> c& după 
ce intervenţia Papei n’a avut nici un ré

sultat, acum trebue să páséscá la mijloc 
marile puteri, cari în unanimitate doresc 

să se evite vărsările de sânge.

In cercurile politice din Viena însă, 

răsboiul se crede a fi neîncungiurabil, de 

vreme ce mesagiul lui Mac-Kinley cere 

independenţa deplină a insulei Cuba, şi nu 

face amintire nici despre protectorat, nici 

despre aceea, ca Cuba să rămână şi pe 
viitor în legături de drept de stat cu Spa

nia. Pănă în ultimele momente Mac-Kinley 
era pe lângă pace, însă acum nu se mai 

póte opune influinţei partidei răsboiului.

Telegramele cu data de 6 Aprilie din 
London şi New-York accentuézá unisono, 

că Spania fiind incapabilă a pune sfîrşit 
vărsărilor de sânge pe insula Cuba, Spa

niolii vor trebui să renunţe la suveranitatea 

asupra Cubanilor.

Pe când spiritele în America sunt 

binişor dispuse pentru un rësboiü cu Spa

nia, guvernul din Madrid tot mai sperézá, 

că un conflict sâugeros va pute să fiă în- 

cungiurat. Spaniolii a§téptá cu mare încor

dare mesagiul lui Mac-Kinley, care va ho

tărî între rësboiü séu pace. Şansele pentru 

pace nu prea cresc însă, acésta se vede şi 

din împregiurarea, că întreg personalul am
basadei americane din Madrid a părăsit 

capitala spaniolă, ducendu-se la Paris, unde 

va aştepta nouele ordine. Şi consulul ge

neral american Lee din Cuba a primit or

din, ca să páraséscá Havanna.
Tóté aceste sunt semne, că conflictul 

nu se va puté aplana pe cale paclnică.
Şi décá vom mai adauge scirea, ce 

se dă ca sigură, că America nu e dispusă 

a primi nici un fel de intervenţiă, atunci 

nu rămâne decât se decidă armele.

Înv ingerea autonom iştilor fiu- 

m a n i. In Fiume s’au făcut la 5 Aprilie n. 

alegerile pentru representanţa comunală. 

Partida maghiaronilor a stat cu totul pa

sivă, vă4ând că e incapabilă de-a desvolta 
ore-care acţiune în sensul politicei lui 

Banffy. Autonomiştii f  umam au învins pe 
întrega liniă. După-ce noua representanţă 

se va constitui, se va face alegerea pri

marului.

SCIRILE DILEI.
— 27 Martie v.

întregirea venitelor preoţilor necatolicîf.
îndată după vacanţele de PascI se va în
cepe în Camera ungară desbaterea asupra 
proiectului de lege despre salarisarea, séu 

mai bine 4is întregirea venitelor preoţilor 
necatolici. După raportai comisiunei finan-

In 13 Septemvre se adunară în Nă

săud aprópe 500 grăniţerl şi provocară pe 

colonelul Iovici să le spună, că unde se află 

batalionul şi ce se întâmplă cu el?
După-ce colonelul le spuse, că veştile 

despre punerea sub pază şi despre investi

garea batalionului sunt adevărate, grăni- 

ţerii compuseră şi subscriseră o rugare că

tră Majestatea Sa împăratul, ca să libereze 

pe feciorii batalionului mult încercat din 

prinsórea, în care se află. Rugarea a şi 

fost trimisă în 15 spre 16 Septemvre nóp- 
tea printr’un curier, la Viena.

Afară de acesta, vădând grăniţerii 

năsăudenl, cum Maghiarii batjocuresc bata

lionul lor, într’atâta se înverşunară, încât 
făcură declaraţiunea, că lor nu le mai tre

bue în regiment oficerl maghiari; apoi că 

nu voesc să scie nimic de ministerul ma

ghiar şi de constituţia maghiară; că nu 

vreu să audă de „craiul ungur escu, căci din 

prunciă sunt învăţaţi cu „îm păra tu lşi nu 

cu „craiul*; cu un cuvânt, că nu vreu să 

recunoscă supremaţia, séu suveranitatea 

Maghiarilor.

Indignaţi erau grăniţerii şi asupra co
lonelului Iovici, împutându-i, că el a vândut

ciare a dietei, proiectul e chiămat să aco
pere o „necesitate recunoscută de toţiu. 
Prin el nu se sistézá ajutórele anuale, ce 

statul le-a dat pănă acum confesiunilor. 
Cât are să coste pe stat întregirea venite

lor preoţescîj a4î încă nu se póte sci, dér 
e de prevă4ut, că décá proiectul va deveni 

lege, cheltuelile din an în an se vor în
mulţi. Cu tóté acestea comisia recomandă 

proiectul spre primire.

„Saşi patriotici. Sub titlul acesta 
„Pesti Napló44 scrie, că la 29 Martie n. s’a 
ţinut o mare adunare de alegători ai cer

cului electoral Bistriţă, din care s’a trimis 

o declaraţiă de încredere provădută cu 850 

iscălituri deputatului .săsesc Fiu ger, în care 
i-se aprobă atitudinea lui politică. Partici

panţii adunării a fost în mare preponde- 
ranţă Saşi şi de aici deduce fóia guverna

mentală maghiară, că „aceşti alegători nu 

numai că osândesc mişcarea Saşilor ver4l, 
'dór sprijinesc în cel mai patriotic mod ten

dinţele de maghiarisare ale guvernului “.

Erăşî vérsare de sânge. Din Teaca i-se 
scrie „Tribunei* următorele : Duminecă spre 

Luni în 3 Aprilie nóptea, feciorii din Cosma 

(Kozmatelek), cari în 4iua următore aveau 
să vină la asentare în Teaca, şi-au petre

cut pană târ4iu, când de-odată întrâ în 
cârciumă o patrulă de gendarmî şi îi pro

vocă să se depărteze. Unul dintre feciori 

nevoind a ceda provocărei, a fost de un 
gendarm pălmuit şi aruncat afară. Feciorii 

s’au apucat a arunca cu petri în gendarmi, 

aşa încât au fost siliţi a se retrage la un 

proprietar din sat, érá feciorii i-au urmă

rit, adunându-se din sat mai mulţi în urma 
larmei produse. De-odată gendarmii îşi 

descarcă pUscile în mulţime şi unul dintre 

tinerii români cade mort. Altul primind o 

rană gravă a myr-it mai târdiu.

Episcopul Majlath pentru bibliotecile 
poporale. Episcopul romano-catolic al Ar
dealului a adresat preoţilor din diecesa sa 
o circulară, prin care le pune în vedere, 

că în faţa stăruinţelor ministrului de culte 
şi instrucţiune publică de-a se înfiinţa prin 

comune biblioteci poparale, preoţii catolici 
trebue să ia şi ei posiţiă, ca nu cumva să 

’i-se dea poporului cărţi păgubitore mora
lităţii şi bisericei catolice. E lucru neîn

doios, 4ice episcopul, că în timpul de adi 

nimic nu esercită mai mare influinţă asu

pra modului de cugetare al poporului, asu
pra sentimentelor, a vederilor sale religióse, 

morale şi politice, ca lectura, ce ’i-se dă. 

De aceea impune preoţilor în fiă-care pa- 

rochiă şi pe cât se póte şi în filiale câte-o 
bibliotecă poporală bună. Parochielor mai 

sărace episcopul le oferă gratuit dulapurile 

pentru biblioteci.

Conversiunea rentei române. Din Ber
lin se telegrafeză, că convertirea rentei ro
mâne amortisabilă de 5% de pe anii 1881 
şi 1882 s’a închis acolo Miercuri înainte de 

ame4î. ^

batalionul nostru Maghiarilor, lăsându-1 să 

iésá în Ungaria. Din acest motiv şi aleseră 
din mijlocul lor pe sergenţii Gavrilă Pop 

din Feldru şi pe bătrânul Todor Başota din 

Zagra, înputernicindu-i să mérgá la colo

nelul Iovici şi se-l provóce, ca în răstimp 

de 48 óre să părăsâscă Năsăudul şi terito- 
rul regimentului, deóre-ce grăniţerii au 

suspiţiunea, că el e maghiarofil1;.

Şi într’adevăr, la acéstá provocare 

Iovici imediat predete comanda regimen
tului locotenentului-colonel Urban, şi trecu 

în Bucovina, la Cernăuţi, de unde mai 

mult nici nu se reîntorse în district.

Nu sciu întru cât a fost basată, seu 

nu suspiţiunea grăniţerilor noştri faţă cu 
colonelul Iovici, că el ar fi fost maghiarofil; 
destul, că Vicarul Macedón Pop în „Fóia 

pentru minte“ etc. Nr. 37 din 1848, privitor 

la faptul acesta 4ice următorele : „însă des

pre dânsul (Iovici), ca Sârb, nu se póte 

nici socoti ast-fei de lucru, şi pe nedrept

i-se împută asta tocmai“.

(Va urma.)

’) „Observatoriula Nr. 68 din 1881.

л

„Popă valah, care-ş! maghiarisézá nu- 
rnele“. „Egyetértésu dela 7 1. c. aduce sub 
titlul acesta o scire rară în felul său des

pre rătăcirea unui preot român. E vorba 
de parochul gr. or. Dumitru Barb din Pe- 

sac, pe care fóia ungurescă îl încarcă cu 
cete mai scârbose laude şi-l distinge cu 

titlul de „igaz hazafiu. pice anume fóia 
kossuthistă, că „bravul preot Barb şi-a pe

cetluit iubirea adâncă faţă de patria sa şi 
patriotismul său sincer prin aceea, că-şî 

magsiariseză numeleu. pilele acestea a în

dreptat preotul Barb o rugare cătră minis
trul de interne, se-i dea voie a-şi maghia- 

risa numele din „Barbu în Baroti. — Décá 

scirea lui „Egyetértés^ este adevărată, 

atunci rătăcitul Barb n’ar fi vrednic decât 

să fiă isgonit dela altarul românesc în vre-o 
sinagogă jidovéseá.

Furt cu spargere. Ni-se comunică, că 
Marţi nóptea s’au întâmplat în Râşnov 

două furturi cu spargere: unul Ia prăvălia 
unui Jidan, altul la prăvălia unui Sas. 
Făptuitorii sunt necunoscuţi.

Unde e Andrée ? Din New-York se 

anunţă, că în Victoria (Columbia britanică) 

a sosit un curier postai din Klondyke, care 
susţine, că Andrée se află în Klondyke şi 

că i-a dat lui scrisori, pe cari le-a predat 
la posta din Victoria. După o altă scire, 

Andrée nu se află în Klondyke, ci în St.- 
Michael (peninsula Alasca din partea nord- 

vestică a Americei).

Milan şi Natalia. Din Belgrad se 
anunţă, că ex-regele Milan va părăsi Ser

bia îndată după alegerile pentru Scupştină. 
După depărtarea lui va sosi la Belgrad 

Natalia. Se 4i°eJ acésta o doresce

Rusia.

Predici. Poimâne, Dumineca Floriilor, 

în 29 Martie v. va predica în Biserica Sf. 

Nicolae din Scheiü părintele Dr. Vasilie 

Saftu.

Tramvaiă de plăcere între Braşov şi 
Satulung. Din 10 Aprilie n. c. între Braşov 
şi Satulung se va pune din nou în circula- 

ţiune tramvaiul de plăcere, care va circula 
Dumineca şi în sărbători, la cas când tim

pul va fi frumos. Amănunte a se vedé în 

anunţul Direcţiunei tramvaiului, publicat 

pe pagina a patra a numărului nostru de 

astă4i.

Târgul din Sebeşul săsesc, care era 
să se ţină ca de obiceifi la 24 Aprilie a. c,, 

se va tíné de astă-dată în mod escepţional, 

conform unui ordin al ministrului de co- 

merciű, în 4iua de 25 Aprilie st. n.

Varkonyi a fugit. Conducătorul socia
list Şetfan Vdrlionyi, redactorul fóiei socia

liste „Földmivelö", care în 20 Martie avea 

să se presente înaintea tribunalului din 

Nyiregyhaza, a fugit. Poliţia îl urmăresce, 
dér nu póte da de urma lui. Nevasta şi 

fiica sa, cari au rămas în Budapesta, nu 

vor se dea nici o lămurire asupra dispari- 

ţiunei lai Vârkornyi.

Clubul Touring austriac are intenţiu- 
nea de a determina otelurile şi curţile cele 

mai însemnate din tote oraşele, şi distric

tele monarchiei austro-ungare şi a statelor 

vecine, ca oteluri resp. curţi ale uniunei 

pentru membrii săi şi a membrilor socie

tăţilor ciclişte unite în el, anume în tim

pul’ de faţă : a clubului Touring englez, a 

clubului Touring german (Allg. Radfahr- 
Unic*n) a cluburilor Touring belgian ; elve

ţian f itajian; luxemburgian şi a uniunei 

Wijlried generale a ţărilor de jos, care în 

totul irepresintă 100.000 de ciclişti, precum 

şi peiptru membrii clubului automobil aus

triac îşi a publica lista acestor oteluri ale 

uniuntei în manualul pentru membrii clu
bului (Touring austriac. Toţi proprietarii de 

oteluri ̂  şi curţi sunt rugaţi a comunica se
cretariatului general al Clubului Touring 

austria<b la Viena I. Nibelungengasse, 8 adre

sele lof̂ , pentru ca acesta din urmă să potă 

întră cva ei în relaţiune directă. —

Cwncert. Domnişora Meta Neubner cân- 

tăr0ţă de concert şi declamatóre, care a 

dobândite frumóse succese în mai multe 

oraşe şi Orăşele germane, unde a debutat

t
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va da şi aici în Braşov Marţi în 12 Apri
lie st. n. o serată de cântece, eră Joi în
14 Aprilie st. n. o serată declamatorică în 

noua sală de concerte dela Redută.

JEJsposiţiune in te rnaţiona lă  de co

mestibile producte de industrie  

F raga  K leinseite 1898. Esposiţiunea 
acésta, care stă sub protectoratul Alteţei 

Sale Dr. Frederic principe de Schwarzen- 
berg, membru al camerei deputaţilor şi al 

dietei boheme şe va deschide definitiv în 
3/15 Maiü şi se va închide in 10/22 Maiü.

Interesanţii români, cari au de gând 
a espune mostre de productele lor, trebue 

s’o dea de scire înainte de 13/25 Aprilie 
la directorul esposiţiunei d-lui Artur Gobiet, 

Praaga Kariin, cáré la dorinţă trimite în
dată formulare de însciinţare. Comitetul se 

Aşteptă din partea Românilor la o mulţime 
de esposanţl mai cu semă în despărţămân

tul pentru comestibile (de ale mâncării) şi 
delicatese, care va JSl de mare interes.

Pentru România Comitetul a numit 

«a membru de onóre pe d-1 Constantin Th. 
Bartolomei, primul dentist român la Bu- 

curescl, la care orl-şi-cine se póte adresa 
pentru a căpăta programa esposiţiunii.

Cestiuni bisericeşti
Suntem rugaţi a da loc următorelor ş:re 

privitor la uneia înteinplăTI regretabile în sînul 

bisericei române unite din Cluşiu, pentru a căror 

descriere lăsăm totă réspunderea în sarcina scrii

torului:

In 29 Iunie 1897 s’a ţinut în Cluşiu 

conferinţa Românilor gr. cat. în causa auto

nomiei şi organisării bisericei acesteia. Nu-mi 

aduc aminte să fi văcjut o adunare româ- 

nâscă mai frumosă şi mai însufleţită ca şi 

aceasta. Preoţii, inteligenţa şi poporul erau 
toţi într’un cuget şi o simţire. S’au şi votat 

cu unanimitate punctele de resoluţiune, din 
cari se vede apriat, că toţi doresc inde

pendenţa bisericésca, autonomie şi consti« 

tuţiune. Protopopul Ioan Laslo bineven- 
tâză pre membri presenţl, mulţumesce pen

tru distincţiunea dată parooliiei D.-Sale etc. 

Aşa a fost acum 9 luni; a^I însă încât 

pentru Cluşiu unii dintre bărbaţii, cari erau 

însufleţiţi pentru constituţiunea bisericei 
şi-au uitat de cele decise în 29 Iunie 1897 

şi s’au făcut apărătorii absolutismulni cle
rical. Să verbéscá faptele:

In Cluşiu, unde sunt peste 4000 suflete 

gr. cat., curatoratul bisericesc a fost ales 

totdeuna în numer de 15. Alegerea era li

beră, fără nici o pressiune şi cu concursul 
poporului întreg. Aşa a fost acésta sub 

toţi parochii şi protopopii începând dela 
întemeiarea parochiei ; aşa a fost şi sub 

actualul paroch şi protopop pănă în anul 
acesta. Un us basat pe principii adevărat 

constituţionale, aprobat totdéuna şi de au

toritatea bisericéscá supremă. 'Poporul a 
fost mândru şi gelos de acest drept al său 

şi cu însufleţire îl esercita de câte -ori era 
ocasiune.

In ăst an şi-a perdut acest drept 

chiar în biserica aceea, unde înainte de 

acésta cu 9 luni s’au reclamat cu însufle
ţire drepturile bisericei gr. catolice. Pro

topopul Laslo în conţelegere cu vre-o 3 
inteligenţi, a aflat de bine — contra pro- 
misiunei sale dată fruntaşilor poporului 

înainte de alegere cu 3 4’10 — a reduce 
numărul curatorilor dela 15 la 9 şi pe 

aceşti 9 sub cuvânt, că îi propune, i-a 
numit curatori.

Aceşti 9 sunt numiţi pe basa unui 
normativ dat de Consistorul din Blaşiu în 

anul 1868; un regulament primitiv şi ab- 
solutistic. ^éméná ca ou cu ou cu paten

tele împărăteşti tolosite numai în contra 
nostră.

Aşa s’a făcut şi cu alegerea cura

torilor din Cluşiu. Nu a folosit nimic pro
testul poporului, nu apelaţia trimisă la 

Blaşiu. Cei 9 au fost declaraţi de aleşi. 

Poporul acum, în frunte cu advocatul d-1 Dr. 
Ştefan Morariu — a fost silit să apeleze 

causa la S. Scaun al Romei. (?! — Red.)

Poporul însă are mai mult simţ con

stituţional, decât o parte a inteligenţii. 

Dintre cei 9 Domni au fost 2 juclí, 1 ase

sor orfanal, 2 advocaţi, un capitalist, un 

bărdaş, lin birjar şi un esecutor de dare. 
Din popor nimeni, pentru-că poporul nu 

jocă după 4icala parochului. Şi ce să ve4î: 
unul din advocaţi n’a primit, cşi 4, capi

talistul, birjarul, bărdaşul şi esecutorül de 

dare — sub cuvânt, că nu sunt aleşi cu 

concursul poporului, ci contra voii lui, au 

ab^is. Aşa acjl în biserica gr. cat. din Cluşiu 
nu-i cine să umble Dumineca şi în sărbă

tori nici cu discul. Domnilor le e genant, 
alţii nu sunt. Ce se va alege din afacerea 

acésta penibilă nu se scie; bine nu va fi.
E forte rău, că inteligenţa nostră face 

front simţului constituţional al poporului, 

căci în urma urmelor şi inteligenţa va fi 

silită să vadă, că cu absolutismul nu mai 

merge. Ore nu ar fi bine să ascultăta şi 

vocea poporului, din care am eşit cu toţii; 
căci bine să ne însemnăm, că procedura 

acesta silesce poporul—după cum|m’am con

vins eu — la unele lucruri forte regreta

bile şi răspunderea va fi a acelora, cari 

au dat ansă la astfel de lucruri.

Şi acum să-mi fiă permis a întreba 

pe acei 3 Domni inteligenţi, cari la con* 
ferinţa bisericéscá din 29 Iunie an. tr. au 

avut roluri considerabile, fiind toţi 3 mem
bri în comisiunea de 21 însărcinată cu 

elaborarea proiectului de resoluţiune, că ce 

scop a avut activitatea D-lor, alergarea pe 

la Blaşitt în causa autonomiei şi a consti- 

tuţiunei bisericesc! gr. cat. române, când 
D-lor sunt în contra alegerei unui curato- 

rat pe basă constituţională, ba sprijinesc  ̂

cu tóté puterile absolutismul, ce domriesce 

în biserica nostră.
Poporul, ai cărui bărbaţi de influinţă 

părăsesc principiile pentru cari luptă, la 

cea mai mică ocasiune, nu póte nicl-odată 

se şl câştige drepturi nici pe teren politic, 
nici pe cel bisericesc, ci rămâne sclavu 
despotismului.

I. B.

Procesul de tiressă al lui „Bistri-
«V

tzer Zeitung".
Procesul de pressă al 4iaru ûi săsesc 

„Bistritzer Zeitung“, care era să se ţină la 

Cluşiti, mai întâiti la 29 Martie, apoi la 5 

Aprilie a. c., s’a amânat din nou pe timp 

nedeterminat.
Etă ce scrie f6ia săsâscă din Bistriţa 

despre procesul e i: „Redactorul 4iarului oa 

şi tipograful au cerut în scris amânarea 

pertractării pusă pe 4̂ ua de 29 Martie 
alăturând un atestat dela medic, că sunt 

bolnavi. Cererea lor pănă a 29 Martie 

n’a fost resolvată de tribunalul din Cluşiti, 
ceea ce ei n’au sciut. Neînfăţişindu-se la 

pertractarea finală, tribunalul a amânat per
tractarea şi a ordonat tot odată, ca tipo

graful şi redactorul foi ei să fiă arestaţi pre
ventiv. Ordinul a sosit la Bistriţă cu adau
sul, că redactorul foiei să fiă arestat, dâcă 

medicii judecătoriei îi vor afla sănătos, er 
tipograful să fiă necondiţionat arestat şi 

adus la Cluşiu. In 29 Martie d. a. judele 
instructor merse cu 2 medici în locuinţa 

redactorului foiei. Pe basa expertizei medi

cilor, judele l’a declarat arestat. Poliţia nu 
l’a îngăduit nici să-şi ia alte haine, ci a 

cerut să-i urmeze îndată. Tot asemenea, 

dâr fără cercetare medicală, a fost arestat 
tipograful şi escortat la tribunal.

Cei doi arestaţi, după ce advocaţii 
lor au cercat a dobândi, în schimbul unei 

garanţii, liberarea lor, au fost duşi în în 
chisorea ordinară. Advocaţii lor au cerut 

prin telegrame adresate preşedintelui tablei 

şi ministrului de justiţiă anularea procedu- 

rei ilegale. Arestaţii au petrecut noptea 

în închisore, er des de diminâţă au plecat, 

escortaţi de gendarml la Cluşiti, unde au 

fost predaţi tribunalului şi arestaţi.

Redactorul şi tipograful, în 4iUik ur- 
mătore, au fost puşi pe picior liber. După 

procedura în afaceri de pressă, o arestare 

nu e admisibilă, în caşul de faţă ea s’a fă

cut deci în mod neiegalu.

La timpul săii am fost adus şi noi 
notiţa, că 4iarul unguresc din Peşta „Ha- 

zânkK a scris un articul forte vătămător 
asupra fetelor săsescl din Sighişora, în care 

s’a 4is, că cel ce face cunoscinţă cu fetele 
săsescl, se va minuna, cu ce nonşal&nsă

converseză ele . la cel dintáiü achiu asupra 
temelor celor mai obscene, şi cum fără 

gen& ele &e plimbă sóra târ4iu fără de 

gardedamă cu câte un tînăr cunoscut prin 

pădure, ş. a.

Aceste calumîtiărl ofensătore din „Ha

zánk11 au determinat, cum scrie „Bistritzer 

Ztg.u, pe o fată sáséscá de a da espre- 

siune justei sale revoltări asupra onórei fe

meilor săsescl pângărite, publicând un ar

ticol în „Bistritzer Ztg.“ dela 4 Septemvre 
a. c. Acest articul este, pentru care i-s’a 

intentat proces de pressă fóiei săsesc! din 

Bistriţă.

Cronica judiciară.
Achitarea unei hote. Tribunalul corec- 

ţional dela Chateau-Thierry a avut să 

judece înainte cu câteva 4ile asupra unei 

fete tinere de 22 decani cu numele Louise 
Ménard. Ea a fost spălătorâsă în Rude- 

noise şi aJtfost acusată de furt. Unui brutar 

în Charly să-i fi furat o bucată de pâne. 

Cercetarea a constatat, că nenorocita fată, 

care trebuia să íngrijéscá de o mamă şi 

de un copil de 2 ani, a flămân4it îm

preună cu aceştia 36 de óre, înainte de a 

se fi repe4it, ca o nebună, asupra pânei ce 

a luat’o din dughiana brutarului.

Tribunalul a judecat aoest cas dintr’un 

punct de privire în mod adevărat uman. A 

recunoscut, că voinţa acusatei, pe timpul 

când a sevârşit delictul, n’a fost liberă, 

că prin urmare nu se póte admite o in- 

tenţiune frandulosă şi Louise Ménard este 

deci a se achita de acusarea de furt, ce 

s’a ridicat asupră-i. E de cel mai mare 

interes a cunósce motivele detailate, pe 

carii judecătorii francesi şi-au basat sen

tinţa achitătore.
Tribunalul din Chateau-Thierry a 

achitat pe Louise Ménard:
considerând, că acusata recunósce a 

fi luat o bucată de pâne din dughiana bru

tarului Perrauld, şi că a dat espresiune 

celei mai sincere căinţe asupra pasului, la 

care a lăsat să fiă răpită;,
considerând, că acusata are să ín

grijéscá de un copil de 2 ani, şi că dela 

nimeni nu capătă nici cel mai mic sprijin, 
că de timp mai îndelungat a rămas fără 

lucru; cu tóté stăriiinţele ei necurmate de 

aşi câştiga lucru şi câştig; că nici ea, nicî 

mama ei n’au fost mâncat în timp de 36 
de óre nici o bucăţică de pâne, şi că cele 

câte-va picături de lapte, ce le mai aveau în 

casa lor, s’au dat copilului;
considerând, cât de mult regretabil 

este, că într’o societate bine organisată 

unul din membri societăţii, mai ales însă 

o mamă de familiâ, sé fiă lipsită de pâne, 
fără ca acésta sé provină din vina ei.

Judecătorul, care a adus acestă sen

tinţă achitătore este acum de-oparte ve

hement atacat, de altă parte este lăudat 

ca un spirit luminat, ca un judecător mo
dem. Décá el ar fi achitat pe Loise Mé

nard, pentrucă a fost împinsă de o sîlă, 

căreia nu i putea resiste, nimeni nu i-ar 

fi făcut vre-o imputare, dér faptul că 

el a enunţat, că nu acusata a comis o 

crimă, ci societatea, acésta este, ce mulţi 

nu i*o értá. Acest jude a enunciat mai 

întâiu în mod oficial dreptul la muncă şi 
acésta este ce dă sentinţei sale o astfel de 

importanţă.

NECROLOG. Dr. Petru Cioranu, me

dic practic în Franzensbad, membru pe 
viaţă al Asociaţiunei pentru literatura ro

mână şi cultura poporului român etc., după 

scurte suferinţe şi-a dat nobilul suflet în 

mânile Creatorului în 6 Aprilie n. a. c. la

7 óre diminâţ?, în etate de 47 ani, lăsând 

neconsolaţi doi copii orfani. Râmăşiţele pă

mântesc! ale scumpului răposat se vor 
aşe4a spre odihna de veci Vineri în 8 1.

c. la l'/2 óre d. a. din strada Crucii Nr. 7 
în cripta familiară din Răşinari. Cuprinsă 

de adâncă durere, în numele rudeniilor, 

aduce acésta la cunoscinţă tuturor prieti
nilor şi cunoscuţilor.

Fiă-i memoria binecuvântată!

S i b i i u, în 6 Aprilie n. 1898. — Jal

nica familie.

ULTIME SCIRL

Londra, 7 Aprilie. După cum 
asigură scirile sosite din New Yofk, 
amânarea pronunţării mesagiului lai 
Mac Kinley pe Luni dovedesce, că 
preşedintele Uniunei americane vo- 
евсе se evite răsboiul. Se asigură 
mai departe, că Mac Kinley ar fi 
primit noue proposiţiuni din partea 
reginei-regente. — „Eagleu din Bro- 
oklyn anunţă, că senatorii ar fi pro
mis cu jurăment; că nu Vor desco
peri causa adevSrată a amânării 
mesagiului.

ffîadrid, 7 Aprilie. Americani, 
cari trăesc în Spania, au fost a vi
saţi de consulii lor, că în caă de 
isbucnire a inimiciţiilor, vor fi puşi 
sub protectoratul Angliei. Mai multe 
familii americane au plecat la Gi« 
braltar.

Ministrul spaniol al marinei a 
plecat la Kadix, ca se inspecţioneze 
flota concentrată acolo.

New-York, 7 Aprilie. Num§roşI 
americani au părăsit Havanna. 
Naia de resboiu „Texasu şi câte-va 
năi mai mici au plecat din partea 
sudică a A măricei.

D IV E R S E .
Primul tren pe calea ferată siberică.

Sâmbăta trecută a plecat primul tren ac

celerat dela Petersburg la Tomsk în Si

beria. El a stat mai multe 4il0 gata de 
plecare la gara „Nicolai“ şi ca să ajungă 

la ţintă va merge necurmat şese 4^® Pe 
calea ferată siberică. Acest tren este con

struit cu atâta lues şi confort, încât abia 
va mai ave părechiă în Europa. Yagónele 

sunt aşa făcute, încât cálétorii în timpul 

mişcării trenului nu simt nici un fel de 
sguduitură séu legănare. Afară de acésta 

s’a îngrijit, ca pasagerii sé se potă preum

bla comod şi fără nici un pericul dintr’un 

vagon într’altul. întreg trenul este luminat 
ou electricitate. Trenul are un bufet, un 

salon de mâncare şi o bibliotecă. Acésta 

cuprinde tóté opurile şi scrierile, ce au 

apărut în anii din urmă asupra Siberiei; 

ea se află în vagonul de salon, în care mai 

este şi un pian, mese de şach şi recvisite 

de fumat. Ventilaţia vagonului de salon e 

vrednică de vé4ut. De-asupra coperişului 

sunt aşe4aţl respiratori, în care se adună 

aerul (pentru timpul de vară), care mérge 

prin diferite ţevi, în care se récesce şi apoi 
întră în vagon. Fiă-care cupeu e destinat 

pentru 4 persóne; tot aşa şi cupeurile de 
durmit, unde se află lămpi mici electrice 

transportabile. Locurile sunt numérotate, 
şi înaintea fiă-cărui loc se află o masă, ce 

se póte strînge la olaltă. In coridórele va- 

gónelor sunt acăţate charte geografice şi 

sunt la disposiţiă unelte de scris. Din fiă- 

care cupeu merge o soneriă electrică la 
bufet şi la personalul trenului. Fiă-car© 

vagon are un compartiment de toaletă cu 

tóté cele trebuincióse pentru toaletă şi 

mânere pentryi gimnastică. In tren se află 

o vană cu duşe şi un aparat, deosebit pen
tru tratarea gimnastică a manilor, picióre- 

lor şi a spatelor, de óre-ce în considerarea 

unei şederi de ş0se 4il0> sunt de lipsă eser- 
ciţii gimnastice spre a dobândi o regulată 

circulaţiă a sângelui. Bufetul are numai 
mâncări reci, ceai şi cafea; dejunul, prân- 

4ul şi cina se póte comanda telegrafic la 
staţiuni. Intre personalul trenului se află 

mai mulţi, cari vorbesc franţuzesce şi nem- 

ţesce. Trenul accelerat va circula regulat 

în 2 şi în 16 a fiă-cărei luni între Peters

burg şi Tomsk.
*

Cea mai mare şcolă. In London se 
află cea mai mare şcolă elementară din 

lume. E o şc01ă jidovâscă, susţinută de 

lord Rotschild. Şcola are 3500 elevi dintre 
classele mai sérace ale poporaţiunei.

Proprietar : I9r. A u re l Miireşianu.
Rgâasîer responsabil : Gre^oriu M aior.
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gESOMUL de FBIMÁ7 &B.Ă şi VARA.
Recomandăm on. public f a b r i c a t e l e  n ő s t  re din 

lâna curata.
Esclusiv fabricate proprii şi anume:

lentrn rocuri, utalom, wtmi s*%£££?%£
timent şi mostre de cele mai moderne; apoi

StOffi rentra ПИ 

!t
de oficerl şi amploiaţi.

durabile bune la strapaţie, pentru turişti, 
jj amatori de şport şi săteni.

, a s o r t im en t  bogat .

1 pentru calitate forte fină.

Stoffi pentru Mels şi mantale ie p l o i e , r ^ a t
felul acesta.

Asigurând pe on. public de serviciu culant cu

g  preţurile cele mal iei ti ne ale fabricei, g
ne iugăm de o cercetare cât mai numerosă.

WILHELM SCHERG & C-ie .
D e p o s i t u i  f ă l i r i  ce i de  p o s ta v u r i .  

Braşov, Piaţa mare.

O M ai de multe ori  distins.
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Nr. 282-1Я98 k. ú. Tramvaiu Braşov — Satulung.

A M U I T
Avem onore a aduce la cunoscinţa publică, ea trenurile nr. 58 şi 

B4 din ordinea mersului trenurilor introdusă la 1 Octomvre anul trecut, 
cari circulau numai condiţionat Dumineca şi în serbătorî, începând din 
10 luna curentă şi pănă la Introducerea nouei ordin! a mersului trenu
rilor, va circula din nou numai Dumineca şi în serbătorî 
când timpul va fi frumos, dela Braşov pănă la Satulung şi înderet în or-

Munteni trenului 53:
Plécá din *

dinea urmatőre:

* Wumeru trenului 54 :

Plécá dela :

Bartolomeu . . la óra 212 p. m.
Promenada Rudolf » я 232

n я
Piaţa mare . . . Г) » 241 я я
Promenada Rudolf n я

244 и я
яPromenadă . . . » »

248
»

Uaspâotia c. f. u. Jî »
256

17 я
Honterus. . . . » 3°» 1) я
N o u .................... » »

317
V я

Derste . . . . » î? 324
Я я

Respâatia c. f. u. я »
§30

5? я
sos. la Satulung . VI «

345
» »

B r &şoVj  18f;8 Aprilie 6.

Satulung . . . séra 1а óra 612
Respantia с. f. u. я я я

628

Derste . . . . я п я
634

N o u .................... я я я
644

Honterus. . . . я я я
652

Respântia c. f. u, я я я
704

Promenadă . . . я я я
713

Promenada Rudolf я я п 71G
sos. la Bartolomeu р п я

781

D i г г с ţs У П 0 а .

Sz. 204—1898. bvgh.

t r i l !

Alulirot kiküldött bir. végrehajtó ezennel közhírré teszi, hogy a 
brassói kir. járásbíróságnak 1897 évi 16061 polg. sz. végzése folytán 
Demian Simon brassói ügyvéd által képviselt Dusoiu Sándor felperes 
részére Forget Henrik alperes ellen 200 írt. —  kr. követelés s jár. 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás folytán alperestől lefoglalt és 
392 írt. — krra becsült ingóságokra a brassói kir. járásbíróság 3590 
898 sz. végzésével a további eljárás vagyis az árverés elrendeltetvén 
annak az alap és felülfoglaltatók követelései erejéig is, amennyiben azok 
kielégítési jogot nyertek volna, a helyszínén Brassóban Ó.-Brassó kül
város Hosszú utcza 67 sz. alatt leendő megtartására határidőül 1898 
évi ápril hó 15 napján délelőtt 10 órája kitüzetik, a mikor biróilag le
foglalt házi bútorok, egy ló stb., a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni.

Egyszersmind felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielégítéshez 
jogot tartanak, a mennyiben részükre a foglalás korábban eszközölte
tett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy el
sőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéseig alulirt kiküldöttnél írás
ban beadni vagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert külön
ben csak a vételár fölöslegére fognak utaltatni.

A  törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság tábláján tör
tént kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt B r a s s ó ba n ,  1838 évi Márczius hó 20-ik napján.

Ladányi G.
211,1-1- kir. bvégrehajtó.

Numere singuratice din „ Gazeta Transilvanieiâ 
cr. se potú eumpera în librăria Mcolae Ciiircu

B E R E  P I L S N E R  originală
din berăria cu renume universal

„Burgerliches Brâuhaus“ Pilsen, 
se capetă în Restauraţia din Casa de Concert, 6
de Joi în 7 ale lunei c. încolo, БЧе-саге păhar cu bere 

se servesce prospet din liutoiu direct din piv- ^  
niţâ arangiată spre scopul acesta.

Acesta bere in Braşov se află numai la noi.

ЯФ* Paîiaru 11 cruceri.
Serviciu solid şi cu atenţiune, precum şi bucătărie esce- 

lentă с u p re ţu r i  moderate .

Rugăm on. pabliii de cercetare numerdsă.

cu distinsă stiuiă:

GOTTSMANN & SCHMIDT,
1—8,208 re s t « in* te r i.

Afacere speciala cu articoli de spălat şi iluminat. |£pp
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S PIBT DENATURAT,
Petrolen, Stearin, Cérà

şi luminüri  de siu
G. EITEL

Strada Vămii Лг. i§.

►

« 9
£  3

Ê 4
& 5 

«чл 5*Ш»

5 ft.
5 !  
s 2

».

юаааоад-

Afacere specială cu articoll de spălat şi iluminat.

UN MILION
s u n t  de c â ş t i g a t .

Conspectul
celor 5 0 , 0 0 0  c â ş t ig u r i  din

a floia loterie flecMieră.
Câştigul principal după §. 9 al pla

nului de joo este

1 * 0 0 0 ^ 0 0 0  р л и п п р
UN MILION ьопше.

Câştigurile sunt împărţite cum urmeză: 

Câştiguri Corone
1
1
1
2
1
1
1
2
1
5
1
7
3

31
67
3

432
763

1238
90

47350

............................ 600,000

............................ 400,000

........................... У00,000

............................ 100,000

............................vO 000

............................ 80 000

............................ 70,000

............................ 60,000

............................ 40,000

............................ 30.000

............................Йб,000

............................ 20.000

............................ 15 000

............................10,000

............................ 5.000

............................ 3,000

............................ 2.000

............................ 1,000

................................ 500

................................ 300
200, 170, 130, 100, *0, 40

50,000 câştiguri, 1 prem. m sumă de I3.160,000 cor. 
c a r i se t r a g  în  şese c lase .

Sumă enormă de u n  n a il io n  C0- 
r6ne în bani gata, est6 după §. 9 al pla 
nului de tragere cel mai mare câştig în

Loteria a 2-a de clasă priv. r. ung.,
care oferă celor ce au losurl, şanse de 
câştig extraordinar de favorabile, con
ţine numai

100,0000 d 50,000
losurl originale M1 câştiguri.

Jomâtate din tăie lăsările t r ebue  se 
câştige.

Tote 50,000 câştiguri suat notate, 
alături se trage sub controla guvernului 
în 6 ddspărţăminte, ce urmeză eurend 
una după alta, după cari sumele se sol- 
vesc in bani gata norocoşilor câştigători

Vindem losuri orig n Îs în urmăidreie 
preţars:

întregi losuri orig. pen’ru . 6 .— 
jumătate de los „ „ 3.—
patra parte de los or. 1.50
opta rt ft ff lt „ .Î5

îndată ce primim suma în mandat 
postai, trimitem losurile orig. comandate 
vakbiJă pentru prima tragere.

La cerere sa tricoite şi cu rambursa.

La fie-care trimitere de losurl se a- 
clud"* planul de trageie şi după fie care 
tragere primesc clienţi noştri îndată lis 
ta orig. de tragere.

Adese-orI se pune in risic mii în întreprin
deri, a căror suc es este dubiu. Hiseaţl o sumă 
proporţional mică pentru cumpărarea unui los, 
prin care se pote câştigi1 capitale mari

Depositul nostru de losu>I e mic ţii curând 
se pote vinda, deci recomandăm a nu intârţjie 
cu c omandel e m a le face fn tot casuS
cel mult pănă în 25 Aprilie a. c. 

central de loteriedirect la Biroul

FEHÉR LAJOS és TÁRSA
BUDAPEST, G i z e l l a - t é r  Nr. 5.

Tipografia A. Mureşianu, Braşo?.


